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Dziekujemy za Panstwa zaufanie i zakup naszego urzadzenia.

Aby ufatwi¢ Panstwu korzystanie z niniejszego produktu, w zatgczeniu przekazujemy
szczegotowa instrukcje obstugi. Podane w niej wskazéwki powinny umozliwi¢ Panstwu
mozliwie jak najszybsze zaznajomienie sie ze swoim nowym urzadzeniem.

Najnowsza wersje instrukcji obstugi mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;j.

www.hisense.com

9 INFORMACJA!
Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

/\\ OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie — ogdlne niebezpieczenstwo
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1. Srodki bezpieczenstwa
WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAC DOKtADNIE | ZACHOWAC DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI!

Urzadzenie moze byC uzytkowane przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze, a takze przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych i psychicznych lub braku
doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy jedynie pod nadzorem i
po odbyciu szkolenia w zakresie bezpiecznej eksploatacii
urzgdzenia oraz zrozumieniu wigzgcych sie z nig zagrozen.
Dzieci nie moga bawic si¢ urzadzeniem. Dzieci nie mogg czysci¢
ani pielegnowac urzadzenia bez nadzoru.

OSTRZEZENIE: W czasie pracy urzadzenie i jego odkryte
czesci bardzo sie nagrzewajg. Nalezy uwazac, by nie dotkng¢
nagrzewajacych sie elementow.

Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, chyba ze pod nadzorem.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac myjek parowych
ani wysokocisnieniowych, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za
posrednictwem zewnetrznych programatoréw czasowych lub
specjalnych uktadéw sterowania.



OSTRZEZENIE: W razie pekniecia powierzchni wylaczyé
urzadzenie, aby zapobiec mozliwosci porazenia pragdem
elektrycznym. W takim przypadku nalezy natychmiast wytaczy¢
wszystkie przetaczniki pél grzejnych i odkreci¢ bezpiecznik
badz wytgczy¢ gtdwny wytgcznik instalacyjny, catkowicie
przerywajac w ten sposob doptyw energii elektrycznej.

OSTRZEZENIE: Gotowanie na kuchence bez nadzoru z
wykorzystaniem ttuszczu lub oleju moze by¢ niebezpieczne i
wywotacé pozar. NIGDY nie probowac gasi¢ pozaru wodg, lecz
wytgczy¢ urzadzenie, a nastepnie nakry¢ ptomien np. pokrywka
lub kocem przeciwpozarowym.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem: Nie przechowywaé na
powierzchniach grzejnych kuchenki zadnych przedmiotéw.

UWAGA: Gotowanie powinno odbywac sie pod nadzorem.
Nalezy zapewni¢ staty nadzoér nad krétkim gotowaniem.

OSTROZNIE: Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
gotowania. Nie mozna wykorzystywac go do innych celow, np.
do ogrzewania pomieszczenia.

OSTRZEZENIE: Uzywaé wytgcznie oston kuchenki
zaprojektowanych lub wskazanych jako odpowiednie w
instrukcji obstugi przez jej producenta lub tez oston
wbudowanych w kuchenke. Stosowanie nieodpowiednich oston
moze prowadzi¢ do wypadkow.

Na powierzchni kuchenki nie wolno ktas¢ zadnych metalowych
przedmiotéw lub przedmiotéw zawierajgce metal, takich jak
noze, widelce, tyzki , i pokrywki,, moga sie one bardzo
nagrzewac.



/A NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
Nigdy nie umieszczaj urzadzen (takich jak Airfryer) na ptycie
grzewczej. Urzadzenie moze si¢ zapaliC, jesli ptyta zostanie
przypadkowo wiaczona.

Po uzyciu wytaczy¢ dany element kuchenki przy pomocy
sterujacego nim regulatora i nie polegac na detektorze garnkéw.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do instalacji elektrycznej
posiadajgcej wbudowany mechanizm roztgczajgcy. Instalacja
elektryczna musi zosta¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

1.1 Uzytkowanie pochtaniacza
Nalezy przestrzegac lokalnych przepisdéw dotyczacych
odprowadzania powietrza.

/\ RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Unikac ryzyka porazenia pradem; przed czyszczeniem
urzadzenia upewnic sie, ze urzadzenie jest wytgczone.

Nie uzywac urzadzenia odsysajgcego powietrze, jesli filtr
tluszczowy nie zostat prawidtowo zamontowany!

Aby unikng¢ zapalenia sie gorgcego ttuszczu, nalezy smazyc¢
wytacznie pod statym nadzorem.

Przy czyszczeniu lub wymianie filtréw ttuszczowych, lub
weglowych postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi!

/A NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
W przypadku nieprzestrzegania wskazéwek dotyczacych

czyszczenia lub wymiany filtrow ttuszczowych i/lub
weglowych istnieje ryzyko pozaru.



Ttuszcz odktadajgcy sie w metalowych filtrach ttuszczowych
moze spowodowac pozar. Nigdy nie nalezy flambirowac na
strefie gotowania przy wiaczonym pochtaniaczu. Wysoki
ptomienn moze spowodowac pozar. Urzadzenie nalezy zawsze
uzywac z metalowym filtrem ttuszczowym. Filtr ttuszczowy
nalezy regularnie czyscic.

Przegrzany ttuszcz lub olej moze spowodowac pozar. Nalezy
zawsze nadzorowac podgrzewanie ttuszczu i oleju. Nigdy nie
gasi¢ ognia wodg; zawsze uzywac koca gasniczego, pokrywy
lub talerza.



2. Pozostate wazne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego. Nie wykorzystywac go do innych celéw takich
jak ogrzewanie pomieszczenia, suszenie zwierzgt domowych lub innych zwierzat, papieru, tkanin, ziot,
itp., poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do zranienia lub wybuchu pozaru.

Uzycie ptyty szklano-ceramicznej jako miejsca do przechowywania moze spowodowag jej zarysowania
lub inne uszkodzenia. Nigdy nie podgrzewaj potraw w folii aluminiowej lub w plastikowych pojemnikach
na ptycie grzewczej. Taka folia lub pojemniki moga sie stopi¢, co moze spowodowacé pozar lub
uszkodzenie ptyty grzewczej.

Nie nalezy przechowywacé pod urzadzeniem przedmiotéw wrazliwych na temperature, takich jak srodki
czyszczace lub detergenty, puszki z aerozolem itp.

2.1 Ogranicznik czasu gotowania

/\\ OSTRZEZENIE!
Ogranicznik czasu gotowania jest funkcjg zabezpieczajace Twoje urzadzenie do gotowania.
Zalaczy sie, jesli zapomnisz o wytaczeniu ptyty grzewczej.

W zaleznosci od wybranego ustawienia czas gotowania bedzie ograniczony w nastepujacy sposéb:

Ustawienia Strefa gotowania wytacza sie automatycznie po (godzinach):
Pomoc w gotowaniu 8

1-2 8

3-4 6

5-6 4

7-8 2

9 1,5
2O~ UWAGA!

Ogranicznik czasu gotowania dla danej strefy gotowania zostaje zresetowany po zmianie przez
uzytkownika poziomu gotowania danej strefy.

2O~ UWAGA!
Zegary zwigzane ze strefg gotowania majg pierwszenstwo przed ogranicznikiem czasu gotowania.

2.2 Funkcja ,,otwarte okno”

Jezeli jest zalecane, aby urzadzenie odsysajgce powietrze, ktére znajduje sie w pomieszczeniu z
kominkiem, mogto by¢ uzywane tylko przy otwartym oknie (kuchennym), to nalezy zainstalowac czujnik
okienny. Funkcja ,,otwarte okno” jest automatycznie aktywowana po podtaczeniu do urzadzenia

”

czujnika ,,otwartego okna”. Patrz rozdziat ,,Podfaczenie czujnika ,otwartego okna”.



3. Montaz

3.1 Bezpieczenstwo

Uszkodzone czesci moga by¢ wymieniane tylko na czesci
oryginalne. Producent moze jedynie zagwarantowac¢ zgodnos¢
Z wymogami bezpieczeristwa czesci oryginalnych.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, powinien zostac
wymieniony przez producenta lub autoryzowanego serwisanta,
aby unikng¢ zagrozenia.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac naprawczych nalezy odfaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajacej.

Jezeli instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia nie beda przestrzegane, producent nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za powstate szkody.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do instalacji elektrycznej posiadajacej wbudowany mechanizm
roztaczajacy. Instalacja elektryczna musi zosta¢ wykonana zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Jesli do gniazdka pradu przemiennego w sasiedztwie urzadzenia podtaczone jest jeszcze inne
urzadzenie elektryczne, upewnic sig, ze kabel zasilajgcy nie wchodzi w kontakt z rozgrzanymi strefami
gotowania.

Przed podiaczeniem urzadzenia

OSTRZEZENIE!

Przed podiaczeniem urzadzenia doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi. Gwarancja
nie obejmuje napraw lub roszczen odszkodowawczych powstatych w wyniku
nieprawidiowego montazu lub obstugi urzadzenia.

/\\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia, niebezpieczenstwo zatrucia na skutek cofania sie gazéw powstatych ze
spalania!

Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen transportowych. Nie podtaczaj uszkodzonego urzadzenia.

Powietrze nie moze by¢ odprowadzane do przewodu kominowego, ktéry stuzy do odprowadzania
spalin z urzadzen spalajgcych gaz lub inne paliwa (nie dotyczy urzadzen, ktére odprowadzajg powietrze
tylko do pomieszczenia).

Okapy inne urzadzenia odprowadzajgce opary kuchenne moga wptywac na bezpieczna prace urzadzen
spalajacych gaz lub inne paliwo (réwniez tych znajdujacych sie w innych pomieszczeniach) poprzez
cofanie sie gazéw spalinowych. Spaliny moga potencjalnie prowadzi¢ do zatrucia sie tlenkiem wegla.
Po zainstalowaniu okapu lub innego urzadzenia odciagajgcego opary, dziatanie urzadzen z odciagiem
spalin musi by¢ sprawdzone przez kompetentng osobe w celu upewnienia sig, ze gazy spalinowe nie
przedostajg sie z powrotem.



Nalezy zawsze zapewnié¢ odpowiednia wentylacje!

Przy jednoczesnej pracy urzadzenia odsysajacego i urzadzen zasilanych energig inng niz elektryczna
podcisnienie w pomieszczeniu nie moze przekraczaé 4 Pa (4 x 107 baréw).

Nalezy przestrzegacd lokalnych przepiséw dotyczacych odprowadzania powietrza.
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3.2 Przygotowanie do montazu

Wolna przestrzen wokét urzadzenia

> 500 mm

>40 mm

> 40 mm

OO0 w >

=50 mm

|—PH{]5FIF[-F 3x4 mm?-1.5m
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=
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Urzadzenia z fabrycznie zainstalowanym przewodem zasilajacym

o
NE

HO5RR-F 3x4 mm?- 1.5 m
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Opcje instalacji

Recyrkulacja do tylnej $ciany @ Wylot powietrza na zewnatrz

2600 N 600
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230 i 230

—— U l 235/240* U l 235/240

EC. .
.

225
" 494 - 564

f
{
T - 3

*Montaz w ptaszczyznie

HD4006 &

(- INFORMACUJA!
Jesli uzywana jest opcja recyrkulacji przez tylng sciane szafki kuchennej, Sciany zewnetrzne
powinny by¢ odpowiednio izolowane, aby w jak najwiekszym stopniu ograniczy¢ kondensacije
oparéw powstajacych podczas gotowania.
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Recyrkulacja przez cokét
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e Sciany oraz blat kuchenny w poblizu urzadzenia powinny by¢ odporne na temperatury co najmniej

do 105 °C.

e Blat kuchenny, na ktérym montowana bedzie ptyta grzejna, powinien by¢ ptaski.

20- INFORMAGJA!

Normalna eksploatacja elementéw elektronicznych indukcyjnej ptyty grzewczej wymaga
odpowiedniej cyrkulacji powietrza.
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9 INFORMACJA!
Dodatkowe przewody i akcesoria mozna znalezé na stronie internetowej maintainlife.com lub

uzyskac w lokalnym serwisie.

Montaz w ptaszczyznie

‘3;

' 7

/H

[ N

T -

Plyta A B C D |E |F G1 G H | | J X1
grzejna
Szerokosé

60 cm 600 (520 |557 |46 |42 |230 |524 |490 |=600 (604 |560 |=10 |22

83 cm 830 (520 |557 |46 (42 |230 |524 |490 |=600 834 |750 |=10 |42

9 INFORMACUJA!
Blat musi by¢ wystarczajaco wytrzymaty, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z ptyty. W
razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z producentem blatu.

Montaz w ptaszczyznie
Urzadzenie mozna zamontowaé wytacznie w blacie kuchennym odpornym na temperature i wode,

np. w blacie wykonanym z (naturalnego) kamienia (marmuru, granitu) lub litego drewna (z uszczelnionymi
krawedziami wzdtuz wyciecia). Montaz w blacie kuchennym wykonanym z ceramiki, drewna lub szkta
wymaga zastosowania drewnianej ramy pomocniczej. Urzadzenie mozna zamontowac w blacie
kuchennym wykonanym z innych materiatdéw po skonsultowaniu si¢ i uzyskaniu wyraznej zgody jego
producenta. Wewnetrzne wymiary podstawowego urzadzenia powinny odpowiada¢ co najmniej
wymiarom wewnetrznego wycigcia na urzadzenie. Dzigki temu urzadzenie bedzie mozna fatwo wyjac
z blatu kuchennego.
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2O~ INFORMACJA!
Szczegodlng uwage zwrdéci¢ na wymiary montazowe w przypadku blatéw kuchennych
wykonanych z (naturalnego) kamienia. Przy wyborze szczeliwa silikonowego zwréci¢ uwage
na materiat, z ktérego blat kuchenny jest wykonany, i skonsultowac sie z jego producentem.
Zastosowanie nieprawidtowego szczeliwa silikonowego moze doprowadzi¢ do trwatego
odbarwienia niektdrych czesci.

(? ® Kamienny blat kuchenny
>1
ﬁh i 1. Blat
5+ Ct 2. Urzadzenie
| 3. Gniazdo

Ceramiczny, drewniany lub szklany blat kuchenny

Blat

Urzadzenie

Gniazdo

Rama drewniana, grubos¢ 16 mm

PN

Biorac pod uwage margines btedu (tolerancje) dla ptytki szklano-ceramicznej urzadzenia oraz wyciecia
w blacie, szczelina moze by¢ regulowana (min. 2 mm).

/\\ OSTRZEZENIE!
Dziat serwisu jest odpowiedzialny wytgcznie za naprawe i serwisowanie ptyty grzewczej. W
celu ponownego zainstalowania ptyty grzewczej do montazu powierzchniowego nalezy
skonsultowac sie z wyspecjalizowanym sprzedawca sprzetu kuchennego.

Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie nalezy uziemic.

Podtaczenie do sieci elektrycznej musi by¢ zgodne z krajowymi i lokalnymi przepisami.

Ptyta grzejna musi by¢ podtaczona bezposrednio do sieci elektryczne;.

Przed instalacja upewnij sig, ze lokalne warunki dystrybucji (napiecie i czestotliwos¢) oraz

dostosowanie urzadzenia sg zgodne.

e Napiecie, czestotliwos¢, moc i kraj, dla ktérego urzadzenie zostato zaprojektowane, sa podane
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

* W przypadku urzadzen klasy | nalezy sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna w domu zapewnia
prawidtowe uziemienie.

e Jezeli urzadzenie stacjonarne nie jest wyposazone w przewdd zasilajacy i wtyczke lub w inny

sposob odtgczenia od sieci elektrycznej, posiadajacy separacje stykow na wszystkich biegunach,

ktéry zapewnia petne odtgczenie w warunkach przepiecia kategorii lll, sposoby odtagczenia musza

by¢ wiaczone do statego okablowania zgodnie z zasadami okablowania. Dotyczy to réwniez

urzadzen z przewodem zasilajgcym i wtyczka, jezeli wtyczka nie jest tatwo dostgpna po

zainstalowaniu urzagdzenia. Wymaganie to spetnia zastosowanie wytacznika sieciowego

odfaczajacego wszystkie bieguny zasilania z co najmniej 3-milimetrowa separacja stykow, ktéry

jest wbudowany w state okablowanie.

15



* Przewdd zasilajgcy powinien swobodnie zwisaé i nie powinien byé prowadzony w szufladzie.

* Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij sig, ze napiecie podane na tabliczce znamionowej jest
zgodne z napieciem w Twojej sieci zasilajace;j.

e Podtfaczenie powinno by¢ dostosowane do pradu i bezpiecznikéw.

e Urzadzenie nie powinno by¢ podtgczane do sieci elektrycznej za pomoca adaptera
wielogniazdkowego lub przedtuzacza, poniewaz nie mozna zagwarantowac bezpiecznego
uzytkowania sprzetu.

* Po wykonaniu podtgczenia elementy przewodzace prad elektryczny i elementy izolowane musza
zostac zabezpieczone przed kontaktem ze soba.

/\\ OSTRZEZENIE!
Nie nalezy testowac¢ poprawnosci dziatania, gdy urzadzenie znajduje sie na spodzie. Podczas
testowania wyciagu urzadzenie musi by¢ w petni zainstalowane.

Okreslanie przytacza elektrycznego dostepnego w domu

9 INFORMACJA!
Sprawdz napiecie. Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na tabliczce
znamionowej jest zgodne z napieciem w Twojej sieci zasilajacej. Napiecie sieci energetycznej
(220-240 V miedzy L a N) powinno by¢ sprawdzone przez eksperta za pomoca odpowiedniego
urzadzenia pomiarowego.
Nalezy sprawdzic¢ istniejgce napiecia zgodnie z ponizszymi schematami.

P . 1 faza — 1 przewdd
3 fazy — 1 przewdd neutralny 2 fazy — 1 przewdd neutralny P
neutralny
L1 L2 L3 N L1 12 N L N
400V |, 400V 230V 1 400 V. L 1
400V |« 230V
« 230V
< 230V < 230V 230V

Urzadzenia bez fabrycznie zainstalowanego przewodu zasilajgcego

Uzyj zatwierdzonego kabla o odpowiedniej srednicy, dostosowanej do danego potaczenia. Obudowa
kabla powinna by¢ odporna na temperature co najmniej 65°C i dlatego zaleca sie stosowanie typu
HO5VV-F.

Podiaczanie przewodu zasilajacego do urzadzenia

9 INFORMACJA!
Zapoznaj sie ze schematami elektrycznymi umieszczonymi na spodzie urzadzenia.
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Otworz pokrywe skrzynki zaciskéw przytaczeniowych.
Przewdd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez odcigzacz przewodu
(zacisk), ktory zabezpiecza przewod przed wyciggnieciem.

3. Podtaczy¢ przewody zgodnie z typem urzadzenia.

4. Wykona¢ niezbedne potaczenia miedzy zaciskami za pomoca
dostarczonych mostkéw zaciskowych. Mostki zaciskowe znajduja
sie w skrzynce przytaczeniowe;.

Urzadzenia z fabrycznie zainstalowanym przewodem zasilajgcym
Urzadzenie jest dostarczane z trzyzytowym kablem przytagczeniowym, odpowiednim do instalacji
jednofazowej.

Podtaczanie urzadzenia do sieci elektrycznej

Urzadzenie jest wyposazone w staty trzyzytowy kabel przytaczeniowy i jest przystosowane do
podtaczenia jednofazowego z jednym przewodem neutralnym. Jesli wymagane jest podtaczenie do
innego Zrédfa zasilania, nalezy zapoznac sie ze schematami potaczen znajdujgcymi sie na spodzie
urzadzenia. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgciji ,,Okreslanie istniejacego podtaczenia
elektrycznego w domu”.

Podtaczenie czujnika ,,otwartego okna”.

W przypadku koniecznosci zamontowania czujnika okiennego zaleca sie zastosowanie czujnika typu
'FDS 100'. Czujnik musi by¢ typu styku bezpotencjatowego NO (normalnie otwarty). Musi by¢
podtaczony do odpowiedniego portu na jednostce sterujgcej silnika (MCU) w obudowie z przodu
urzadzenia. Do podtaczenia czujnika okiennego zalecany jest przewdd typu HO5VV-F 2 x 0,5 mm?
(lub podobny). Bez czujnika okiennego obwdd elektryczny jest zamykany przez zworke.

Podtaczenie
czujnika
,otwartego okna”

OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy odtaczyc¢ je od zasilanial
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Odkre¢ pokrywe obudowy MCU i otwérz ja.

Zdja¢ zworke z potgczenia czujnika.

Podtaczy¢ kable przewodu do ztacza czujnika.

Zabezpiecz przewdd na wyjsciu kablowym obudowy MCU za pomoca opaski zaciskowe;j.
Podtaczyc kable przewodu do czujnika okiennego w taki sposéb, aby styk byt otwarty, gdy okno
jest zamkniete (nalezy zapoznac sie z instrukcjg dotaczong do czujnika okiennego).

6. Zamknij pokrywe i dokrec¢ ja.

o0~

Ustawienia instalacji

OSTRZEZENIE!
Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania przez ponad 2 minuty nie mozna zmieni¢ ustawien.

Ogranicznik pradu

/\\ OSTRZEZENIE!
Parametry ogranicznika pradu musza by¢ ustawione przez zarejestrowanego i
wykwalifikowanego instalatora w zaleznosci od pofaczenia i wytacznikéw. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z przepisami bezpieczenstwa i instrukcja montazu.

2O~ UWAGA!
Ustawienie nizszej wartosci parametru ogranicznika pragdu moze spowodowac zmniejszenie
wydajnosci ptyty indukcyjnej.

@

SP/A R VAR (W &
3s 3s

1. Natychmiast po podtaczeniu urzadzenia do zasilania dotknij przycisku © , aby wtaczyé urzadzenie.
Dotknij przycisku » przez 3 sekundy.
®  Pojawi sieg menu SE: , a zaraz po nim menu Fou .

2. Dotknij przycisku © aby otworzy¢ menu Pau .
Uzyj przyciskéw < i > , aby wybra¢ maksymalng moc urzadzenia.
* Pierwsza cyfra wyswietlanej wartosci to liczba podfaczonych faz, a druga i trzecia cyfra oznaczaja
natezZenie pragdu na faze.

4. Dotknij przycisku ¥ przez 3 sekundy, aby zapisaé ustawienia, lub przycisku @ |, jesli zmiany nie
maja zostac zapisane.

Ustawienia Podtaczenie napiecie |Moc Kabel llosé i przekréj
zasilajacy zyt kabla
zasilajacego
132 1 faza — 1 1x32 A |7360W HO5VV-F 3 x 4,0 mm?
przewdéd neutralny
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

przewdd neutralny

Ustawienia Podtaczenie napiecie |Moc Kabel llos¢ i przekroj
zasilajacy zyt kabla
zasilajacego
116 1faza — 1 1x16 A |3680 W HO5VV-F 3x1,5mm?2
przewdd neutralny
113 1faza — 1 1x13A  |2990 W HO5VV-F 3 x 1,5 mm2
przewdd neutralny
112 1faza — 1 1x12A |2760 W HO5VV-F 3 x 1,5 mm2
przewdéd neutralny
110 1faza — 1 1x10A 2300 W HO5VV-F 3 x 1,5 mm?2
przewdéd neutralny
216" 2 fazy — 1 2x16 A 7360 W HO5VV-F 4 x 1,5 mm?2
(domysinie) przewdd neutralny
2 fazy — 2 2x16 A |7360 W HO5VV-F 5x 1,5 mm2
przewody
neutralne (tylko
dla przewodoéw
neutralnych)
2 fazy (BE) 2x16 A |7360 W HO5VV-F 3x 1,5 mm?
213" 2 fazy — 1 2x13 A 5980 W HO5VV-F 4 x 1,5 mm?2
przewdéd neutralny
212* 2 fazy — 1 2x12 A |5520 W HO5VV-F 4 x 1,5 mm2
przewdd neutralny
210" 2 fazy — 1 2x10 A |4600 W HO5VV-F 4 x 1,5 mm2

* Moze by¢ réwniez uzywany do potaczenia 3-fazowego, w ktérym 3. faza jest podtaczona do
(nieobcigzonego) zacisku 3. W przypadku tego potaczenia kabel zasilajgcy musi mie¢ 5 zyt1,5 mm2.

Korzystanie z recyrkulacji
Ptyta jest standardowo ustawiona na odprowadzanie dymu na zewnatrz. Ustaw (w razie potrzeby)
ptyte grzewczg do uzytku z filtrem recyrkulacyjnym.

Y

®  Pojawi sig menu SEt , a zaraz po nim menu Fou .

2. Zapomoca przyciskow < i > przewin menu i wybierz

<F'Elu{5

1. Natychmiast po podtaczeniu urzadzenia do zasilania dotknij przycisku ©
Dotknij przycisku » przez 3 sekundy.

CFLE>

3. Wybierz inne ustawienie za pomoca suwaka.
e 0 - Wylot na zewnatrz (standard)
e 1 - Zainstalowany filtr recyrkulacji

4

(Al

B

, aby wiaczy¢ urzadzenie.
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4. Dotknij przycisku » przez 3 sekundy, aby zapisaé ustawienia, lub przycisku @ , jesli zmiany nie
majg zostac zapisane.
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3.3 Do zabudowy

S
%i? #\ Patrz ,Podtaczenie elektryczne”
’

=

% Patrz ,Wymiary”
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Patrz ,Wymiary”
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4\ Patrz ,Ustawienia instalacji”
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Wytnij wgtebienie w blacie (patrz ,Wymiary montazowe”).

Zamontuj kanaty do urzadzenia zgodnie z wyborem wyciagu (patrz ,Opcje instalacji”). W razie

potrzeby szczelnie zaklej przewody tasma.

Wit6z ptyte indukceyjng do wycigtego otworu.

Prosze zwréci¢ uwage na montaz na réwno:

e Sprawdz dziatanie urzadzenia przed uszczelnieniem szklanej ptyty w blacie.

e Jesli urzadzenie dziata prawidtowo, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi uszczelniania
w sekcji ,Montaz na réwno”.

Zamontuj kanaty wylotowe zgodnie z wybranym wylotem (patrz ,,Opcje instalacji”). W przypadku
recyrkulacji z odprowadzaniem spalin przez tylng sciane nalezy uzy¢ dostarczonego szablonu.
Podtacz ptyte do sieci elektrycznej (patrz ,,Podtaczenie do sieci elektrycznej”).

W razie potrzeby ustaw urzadzenie na prawidtowa moc przytaczeniowa i wybrany wylot (patrz
,Ustawienia instalacji”).

W przypadku korzystania z recyrkulacji: nalezy zapewni¢ wystarczajaco duzy otwér zwrotny w
cokole.

3.4 Montaz na rowno

Szczeling miedzy szklang ptyta urzadzenia a blatem nalezy uszczelnié silikonowym uszczelniaczem.

28

Nat6z uszczelniacz rownomiernie w rowek i wygtadz go odpowiednim narzedziem (np. szpatutka
do uszczelniacza).
Ostroznie! Unikaj uzywania nadmiernej ilosci silikonu; jesli dostanie sie pod szkto, demontaz ptyty
kuchennej bedzie trudniejszy.
Zaleca sie uzycie tasmy piankowej, aby zapobiec przedostawaniu sie uszczelniacza pod szklana
plyte.
9 INFORMACJA!

Odpowiedniag tasme piankowa mozna zaméwi¢ na stronie maintainlife.com (cze$¢ 288509).
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Wiasciwosci uszczelniacza silikonowego
e Uszczelniacz musi by¢ odporny na temperature (minimum 160 °C).
e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi obrobki.

/\\ OSTRZEZENIE!
Nie wtaczaj urzadzenia, dopoki uszczelniacz silikonowy catkowicie nie stwardnieje.

9 INFORMACJA!

e Szczegdlng uwage zwrdcié na wymiary montazowe w przypadku blatéw kuchennych
wykonanych z (naturalnego) kamienia. Przy wyborze szczeliwa silikonowego zwréci¢ uwage
na materiat, z ktérego blat kuchenny jest wykonany, i skonsultowac sie z jego producentem.
Zastosowanie nieprawidtowego szczeliwa silikonowego moze doprowadzi¢ do trwatego
odbarwienia niektdrych czesci.

e Fornir lub inne wykoriczenie mebla kuchennego, w ktéry ma zosta¢ wbudowana ptyta
grzewcza, nalezy zabezpieczy¢ klejem odpornym na wysoka temperature (100 °C); w
przeciwnym razie moze dojs¢ do odbarwienia lub deformacji wykonczenia blatu.

e Stosowanie petnych drewnianych elementéw naroznikowych na blatach za strefg gotowania
jest dozwolone jedynie wéwczas, gdy odstep pomiedzy elementem naroznikowym a ptyta
indukcyjna wynosi co najmniej tyle, ile podaja plany montazowe.
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4. Obstuga ptyty grzejnej

4.1 Panel sterowania
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PrzyciskiwysSwietiacz | Opis
Wiaczanie/wytaczanie plyty grzewczej
S tipko @ Przycisk [ikona] stuzy do wiaczania i wytaczania urzadzenia.
=0

Blokada/blokada przed dzieé¢mi
Urzadzenie mozna zablokowac¢ i odblokowaé, aby zapobiec jego
przypadkowemu wiaczeniu. Wytacz urzadzenie, a nastepnie nacisnij i

przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk © .

Funkcje programatora czasowego
Timer kuchenny; dla catej ptyty grzewczej; nie wytacza pola grzewczego.

Timer strefy gotowania dla kazdej strefy gotowania; po uptywie czasu strefa
gotowania zostaje wytagczona.

Symbol minutnika powigzanego z polem grzejnym

Aby ustawi¢ minutnik, nalezy dotkna¢ czesciowo podswietlonego symbolu
zegara. lkona jest w petni podswietlona i mozna ustawi¢ czas. Po 5 sekundach
rozpocznie sie automatyczne odliczanie czasu. Strzatka powyzej lub ponizej
zegara swieci sie przy biezacym lub ostatnio wybranym polu grzejnym.

Zwiekszanie czasu

Dotknij przycisku, aby zwigkszy¢ ustawienia timera o 1 minute.

Dotknij i przytrzymaj przycisk, aby szybko zwiekszy¢ ustawienia timera do
zadanej wartosci.

Zmniejszanie czasu

Dotknij przycisku, aby zmniejszy¢ ustawienia timera o 1 minute.

Dotknij i przytrzymaj przycisk, aby szybko zwiekszy¢ ustawienia timera do
zgdanej wartosci.

Szybko
Dotknij przycisku, aby zwigkszy¢ ustawienia timera lub programatora
czasowego o0 10 minut.

Anulowanie lub resetowanie ustawien
Dotkniecie przycisku umozliwia zatrzymanie minutnika i przerwanie biezacych
ustawien.

Ustawienia uzytkownika

W urzadzeniu mozna fatwo ustawi¢ niektére parametry, takie jak: gtosnoscé
sygnatéw dzwigkowych, jasno$¢ wskaznikéw, automatyczne wykrywanie
naczyn, automatyczne blokowanie, czas trwania alarmu dZzwiekowego i rézne
ustawienia wyciagu. Plyte grzewcza mozna rowniez zresetowac do ustawien
fabrycznych.

W ciagu 7 sekund od wigczenia urzadzenia nacisnij i przytrzymaj

przycisk » przez 3 sekundy, aby otworzy¢ menu ustawien uzytkownika.
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PrzyciskAwvySwietiacz

Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Opis

Pauza

Funkcja moze stuzy¢ do wstrzymania pracy catej ptyty grzewczej na okres do
10 minut. W ten sposéb mozna bezpiecznie wyczysci¢ ptyte grzewcza, nie
tracac przy tym swoich ustawien. Dotknij przycisku, aby wigczy¢ lub wytaczyc
pauze gotowania, a nastepnie wiacz ja ponownie.

Dodatkowe funkcje z programami automatycznymi

Dotknij przycisku, aby aktywowac dodatkowe ustawienia ptyty grzewczej:
Topienie/rozmrazanie, podgrzewanie, utrzymywanie ciepta tuz ponizej
temperatury wrzenia, grillowanie, smazenie i wrzenie.

Przycisk znajdujacy sie obok suwaka wyciagu umozliwia przetaczenie z wyciggu
recznego na automatyczny, niezaleznie od ustawienia w ustawieniach
uzytkownika. Odsysanie jest regulowane automatycznie podczas korzystania
ze strefy gotowania (im wyzsza moc strefy gotowania, tym wyzsza szybkosc¢
wyciagu).

Q Konfiguracja potaczenia Wi-Fi (funkcja dostepna w zaleznosci od modelu)
° Gdy interfejs uzytkownika jest wiaczony, a strefy gotowania sa wytaczone,
dotknij i przytrzymaj przycisk i zwolnij go, jesli chcesz wejs¢ do menu
wyswietlanego na timerze.

MELT Roztapianie
Do roztapiania czekolady, roztapiania masta lub powolnego rozmrazania
Zamrozonej Zywnosci.

WARM Podgrzewanie/utrzymywanie w cieple
Ta funkcja umozliwia automatyczne podgrzewanie potraw na bazie wody lub
utrzymywanie w cieple gotowych potraw bez koniecznosci ich mieszania.
SIMMER Utrzymywanie ciepta tuz ponizej temperatury wrzenia
Funkcja ta umozliwia utrzymywanie gorgcych ptynéw tuz ponizej temperatury
wrzenia, co zapobiega szybkiemu wyparowywaniu wody. Zalecane do
gotowania potraw z wigkszg iloScig wody, np. zup, gulaszéw.

GRILL Grillowanie 1=120°C
Funkcja grilla pozwoli nam przygotowac nie tylko 2=160"°C
chrupiace, ale takze soczyste potrawy. Zalecane do 3=180°C
pieczenia miesa, warzyw, ryb. 4=220°C

FRY Smazenie 1=160"°C
Funkcja ta stuzy do gotowania lub smazenia potraw w 2=180°C
duzej ilosci oleju. Proces ten pozwala uzyskac¢ chrupiaca, |3 =200 °C
zlocista skoérke. Zalecany do ziemniakéw, miesa, ryb,
ciasta.

BOIL Wrzenie/gotowanie w wodzie
Ta funkcja umozliwia doprowadzenie wody do wrzenia i/lub utrzymanie wrzenia.

'i Mostek (funkcja dostepna w zaleznosci od modelu)
(L) Nacisniecie tego przycisku umozliwia potaczenie stref gotowania.
L Wyswietlanie ustawien timera

Wyswietla ustawienia czasu.

0123456789PA

Suwak
Dotknij lub przesun suwak, aby ustawi¢ moc gotowania lub wytaczyé pole
grzejne.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

PrzyciskAiwvySwietiacz | Opis

Gdy funkcja ,,Automatyczne wykrywanie patelni” jest wtgczona, wartos¢ ,,0”
na odpowiednim suwaku zapala sie catkowicie po umieszczeniu patelni w
strefie gotowania.

Ptyta grzewcza jest wyposazona w lampke kontrolng dla kazdej strefy
gotowania, wskazujaca, ze strefa gotowania jest nadal goraca po wytaczeniu.
Chociaz ptyta grzewcza jest wytaczona, wskaznik pozostanie wtaczony tak
dtugo, jak dtugo strefa gotowania jest goraca! Nalezy unika¢ dotykania tych
stref, gdy wskaznik sie $wieci.

A Wskaznik goracej strefy

&

DRY Suche powietrze
Elementy i obszary zwigzane z przeptywem powietrza sg automatycznie
osuszane przez urzadzenie.

CLEANFILTER |Czyszczenie
Ostrzezenie: nalezy wyczysci¢ wewnetrzny filtr thuszczowy.

CHANGE FILTER |Wymien
Ostrzezenie: nalezy wymieni¢ wewnetrzny filtr obiegu zamknietego.

ﬂ Funkcja Clean Air
RJ Po wybraniu funkcji Clean Air wyciag jest wigczany (po wytaczeniu ptyty
indukcyjnej) co godzine na 10 minut w celu od$wiezenia powietrza w kuchni.

4 2 W{qczanle/wyiqczanle piyty grzewczej

e )Y wos e T e

1. Dotknaé przycisku © przez 1 sekunde, aby wtaczyé ptyte grzewcza.

2. Na pasku regulacyjnym wskazujacym pola grzejne, '0' jest cze$ciowo podswietlone. Jesli naczynie
znajduje sie juz na ptycie, 0 jest catkowicie pods$wietlona, a reszta paska jest podswietlona czesciowo.

3. Postawi¢ naczynie na wybranym polu grzejnym, podséwietlone 0 na przynaleznym pasku
regulacyjnym jest catkowicie oswietlone.

4. Ustawi¢ moc gotowania, dotykajac zgdanego poziomu mocy. Rozlegnie sie krotki sygnat
dzwiekowy. Wybrany poziom jest w petni podswietlony.

5. Wytacz plyte, dotykajac przycisku @

2O~ INFORMACJA!
Jesli w ciggu 20 sekund nie zostanie nacisnigty zaden klawisz, menu zostanie automatycznie
wytaczone.
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4.3 Automatyczne rozpoznawanie naczynia

Ptyta posiada funkcje automatycznego wykrywania obecnosci naczyn na strefie gotowania.

G
01 3 4
/ mm ‘n{bll‘

1. Dotknaé przycisku @ , aby wigczyé ptyte grzewcza.

2. Umies¢ naczynie na wybranej strefie gotowania, a ptyta automatycznie wykryje obecnos$¢ naczynia.
Przynalezny do pola grzejnego pasek regulacyjny zostanie czesciowo podswietlony. Po wybraniu
wartosci podswietli si¢ catkowicie.

3. Ustaw dowolny poziom gotowania.

- INFORMACJA!
~Automatyczne wykrywanie patelni” mozna wytaczy¢ w menu »Ustawienia uzytkownikas.

@
N 2

012345)y2min.)o

Urzadzenie automatycznie wykrywa brak naczynia w aktywnej strefie gotowania. W przypadku braku
naczynia caly suwak z ustawiong moca zacznie migaé. W tym czasie odpowiednie timery zostang
tymczasowo wstrzymane w strefie gotowania, w ktérej nie ma naczynia .

9 INFORMACJA!
Jesli naczynie nie zostanie ponownie umieszczone na strefie gotowania w ciggu 2 minut,
wyemitowany zostanie sygnat dZzwiekowy, a strefa gotowania zostanie wytaczona.

4.4 Wykrywanie ruchu naczynia
Ptyta automatycznie wykrywa przesuniecie naczynia z jednej strefy gotowania do drugiej lub usuniecie
naczynia z ptyty, jesli funkcja ta jest wtaczona.

9 INFORMACJA!
Wykrywanie ruchu patelni jest mozliwe tylko wtedy, gdy funkcja automatycznego wykrywania
patelni jest wigczona w menu ,,Ustawienia uzytkownika”.

((Q\\
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1. Przenie$ (w ciagu 3 sekund) naczynie z jednej aktywnej strefy gotowania do innej wolnej strefy
gotowania. Ustawiony poziom mocy i ustawiony czas zaczng miga¢ na nowej strefie gotowania.

2. W ciggu 5 sekund potwierdz przeniesienie ustawien, dotykajac suwaka.
3. Jesli przeniesienie ustawien nie zostanie potwierdzone w tym czasie lub zostanie dotkniety poziom
0 nowe;j strefy gotowania, ustawienia nie zostang przeniesione.

9 INFORMACJA!
Ruch patelni nie jest wykrywany na polach grzewczych, gdy aktywne sg programy
automatyczne, takie jak WARM, MELT lub inne dodatkowe funkcje.

(- INFORMACJA!
Mozliwe jest réwniez przeniesienie duzej patelni umieszczonej w sparowanych indukcyjnych

polach grzewczych Bridge do innych indukcyjnych pdl grzewczych Bridge.

9 INFORMACJA!
Gdy funkcja dodatkowa (patrz rozdziat ,,Funkcje dodatkowe”) jest aktywna, nie zostanie ona

przeniesiona, jesli naczynie zostanie przesuniete do innej strefy.

4.5 Wiaczanie/wytaczanie strefy gotowania
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1. Dotknij lub przesun wybrany suwak, aby wybraé zadany poziom mocy.
2. Rozlegnie sig krotki sygnat dzwigkowy, a wybrany poziom mocy zostanie w petni podswietlony.

3. Wytacz strefe gotowania, dotykajgc 0 na suwaku.

4.6 Strefa grzejna z wiaczonym dotadowaniem mocy -

"Power boost"

Aby méc szybko gotowac na wszystkich polach grzejnych, nalezy dodatkowo wigczy¢ funkcije
intensywnego grzania. W ten sposéb dzieki dodatkowej mocy pdl grzejnych ogrzeje sie wieksze ilosci
wody. Dodatkowa moc dziatania moze by¢ uruchomiona, a nastepnie sama obnizy sie na stopien 9.
Jesli ptyta kuchenna nie jest zbyt gorgca, mozna jg po automatycznym wytgczeniu funkcji ponownie

uruchomic.

56789@]A P
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1. Umies¢ garnek na wybranej strefie gotowania.
2. Wybierz poziom zwigkszenia mocy P za pomoca suwaka.
3. Aby wytaczy¢ funkcje "Power boost", zmniejsz moc strefy gotowania.

9 INFORMACJA!
Po 10 minutach ustawienie zwiekszenia mocy zostanie automatycznie zredukowane do

ustawienia 9.

4.7 Automatyczne podgrzewanie

Uzyj funkciji ,automatycznego podgrzewania”, aby szybko podgrzac patelnie. Po uruchomieniu funkcji
»automatycznego podgrzewania” moc zostanie tymczasowo ustawiona na wartos¢ 9. W zaleznosci
od wybranego poziomu mocy patelnia bedzie podgrzewana przez odpowiedni czas (patrz tabela).
Nastepnie moc automatycznie powréci do ustawionego poziomu.

Poziom mocy 1 2 3 4 5 6 7 8
CESEGENEE | 70 120 180 260 430 120 195
(w sekundach)

Podczas automatycznego podgrzewania zmniejszenie poziomu mocy spowoduje wytaczenie programu.
Jesli poziom mocy zostanie zwigkszony podczas pracy, nowy timer uwzgledni czas, ktéry uptynat
przy poprzednio ustawionym poziomie. Jesli ten czas przekroczy nowo wybrany czas trwania,
automatyczne podgrzewanie zakonczy sie automatycznie.

% 6 789PA 12()5 7
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1. Umies¢ garnek na wybranej strefie gotowania.

2. Dotknij ustawienia mocy na suwaku przez 3 sekundy. Ustawiony poziom mocy zaswieci sie, a
poziom 9 zacznie migac.

3. Patelnia nagrzewa sie szybko przy ustawieniu 9 i powraca do wybranego ustawienia po uptywie
czasu nagrzewania. Po uptywie czasu nagrzewania rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.

2O~ INFORMACJA!
Nie nalezy uzywa¢ automatycznego podgrzewania z podgrzang patelnia.
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2O~ INFORMACJA!
Automatyczne podgrzewanie jest odpowiednie dla potraw, ktére wymagaja podgrzania na
poczatku z maksymalng mocg, a nastepnie powolnego gotowania na nizszym poziomie mocy
— bez koniecznosci ciggtego nadzorowania. Automatyczne podgrzewanie nie nadaje si¢ jednak
do duszenia, smazenia lub podsmazania; do potraw wymagajacych czestego obracania,
polewania lub mieszania; ani do gotowania potraw w szybkowarze przez dtuzszy czas.

4.8 Strefa Bridge Induction

(funkcja dostepna w zaleznosci od modelu)

Strefy gotowania 'Bridge Induction' po lewej lub prawej stronie ptyty mozna potaczy¢ w jedno duze
pole grzewcze. W strefie tej mozna umiesci¢ owalne naczynie do pieczenia lub ptyte do grillowania

2O~ INFORMACJA!
Naczynie musi by¢ wystarczajgco duze, aby zakry¢ srodki gornej i dolnej strefy gotowania.

e Maksymalna wielko$¢ naczynia to 40 x 25 cm.

e Aby ciepto mogto sie rownomiernie rozejs¢, zalecamy brytfanne z jak najgrubszym dnem.

¢ Naczynie sie podczas gotowania mocno nagrzewa, dlatego nalezy uwaza¢ na ochrone przed
oparzeniami.

¢ Umieszczajagc blache do pieczenia na ptycie grzewczej, nalezy uwazac, aby nie zakry¢ nig modutu
sterujacego.

Strefy gotowania mozna taczy¢ pod nastepujacymi warunkami:

¢ Obie strefy sg nieaktywne.

e Jedno z pdl grzewczych z mozliwoscia mostkowania jest aktywne - ustawiony poziom potaczonego
pola grzewczego zostaje przeniesiony z aktywnego pola.

¢ Obie strefy sg aktywne — potfaczona strefa przyjmuje poziom mocy strefy dziatajgcej na najnizszym
ustawieniu. Jesli przed potaczeniem obie strefy sg ustawione na ten sam poziom, ustawienie to
zostaje zachowane.
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1. Naci$nij ikone X , aby aktywowad funkcje Rozlegnie sie krétki sygnat dZzwiekowy.

2. Ustaw poziom gotowania na dolnym lub gérnym suwaku.

3. Wytacz funkcje, dotykajac X lub dotykajac 0 na suwaku. Zostanie wyemitowany krétki sygnat
dzwiekowy.

4. Jesli wigczona zostanie funkcja potaczonych pdl 'Bridge Induction', minutnik sie wytaczy. Nalezy
ponownie ustawi¢ czas.
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4.9 Zatrzymanie - 'Stop&Go'

Dzigki funkcji w czasie gotowania mozna chwilowo przerwac dziatanie catej ptyty kuchenne;j.
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1. Dotknij i przytrzymaj przycisk |11 przez 1 sekunde, aby witaczy¢ funkcje. Rozlegnie sig krotki sygnat
dzwiekowy, przycisk pauzy zacznie migac, a wszystkie strefy gotowania i automatyczne wykrywanie

patelni zostang tymczasowo zatrzymane. Timery stref gotowania sg wstrzymane, ale timer kuchenny
nadal dziata.

2. Wszystkie przyciski sa nieaktywne z wyjatkiem 11 i © .

3. Nacisniecie przycisku |l przez 1 sekunde w ciggu 10 minut spowoduje dezaktywacje funkciji.
Ptyta grzewcza dziata nadal z takimi samymi ustawieniami jak przed przerwa.

2O~ INFORMACJA!
Jesli w ciggu 10 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, ptyta wytaczy si¢ automatycznie.

20- INFORMAGUJA!

Jesli ustawiono timer kuchenny, pozostanie on aktywny nawet po wstrzymaniu pracy ptyty za
pomoca Pauzy - funkcja ,Stop&Go”.

4.10 Funkcja pamieci - "Recall function"

W przypadku niezamierzonego wytaczenia interfejsu uzytkownika funkcja ta umozliwia przywrécenie
ustawien strefy gotowania przy ponownym wtaczeniu.
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1. Uruchom ponownie interfejs uzytkownika w ciggu 9 sekund od wytgczenia ptyty.
2. Po wigczeniu zasilania wskaznik || miga przez 7 sekund.

3. W ciggu 7 sekund od wtgczenia urzadzenia dotknij przycisku || , aby przywrécic¢ ustawienia

wprowadzone przed wytaczeniem ptyty. Po przywrdceniu ustawien zostanie wyemitowany sygnat
dZzwiekowy.

4. Ustawien nie mozna cofnac, jesli przycisk |l nie zostanie dotknigty w ciggu 7 sekund lub inny
przycisk zostanie aktywowany natychmiast po wtgczeniu zasilania.
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4.11 Ochrona przed dzieémi

Ptyte kuchenng mozna zablokowac¢ przed przypadkowym wigczeniem.

9 INFORMACJA!
Aby aktywowac blokade przed dzie¢mi, ptyta musi by¢ wytaczona.

5
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1. Dotknij © i przytrzymaj przez 3 sekundy.

2. Na wyswietlaczu funkcji timera pojawi sie 'Loc'. Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i ptyta zostanie
zablokowana.

3. Gdy plyta jest zablokowana, dotknij przycisku © i przytrzymaj go przez 3 sekundy. Rozlegnie
sie sygnat dZzwiekowy i ptyta zostanie odblokowana.
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2O~ INFORMACJA!
Jesli opcja 'Loc' jest wiaczona w ,,Ustawieniach uzytkownika”, sterowanie musi by¢ zawsze

odblokowane przed uzyciem ptyty.

4.12 Wskaznik goracej strefy gotowania

Ptyta jest wyposazona we wskaznik goracej strefy gotowania.

Pole grzejne nagrzewa si¢ ,poprzez ciepto zwrotne, oddawane przez naczynie. Po zdjeciu naczynia z
plyty lub wytaczeniu pola grzewczego zaswieci sie lampka kontrolna & ; w tym czasie mozna
wykorzystac to ciepto do utrzymywania ciepta potraw lub topienia naczyn.

/\\ OSTRZEZENIE!
Gdy & zniknie, pole grzejne nadal moze byé gorace!
Niebezpieczenstwo! Ryzyko poparzenia.

4.13 Funkcje programatora czasowego

Timer kuchenny
Timer kuchenny dziata niezaleznie i nie jest potaczony ze strefa gotowania.
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9 INFORMACUJA!

Timer kuchenny mozna ustawi¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wtaczone. Po ustawieniu
timera kuchennego czas bedzie odliczany nawet po wyfaczeniu ptyty lub podczas aktywnej
funkciji Stop&Go.

1. Dotknij przycisku O, aby aktywowaé timer kuchenny. Wyswietlacz miga 000 i pokazuje

odpowiednig ikone minutnika kuchennego.
2. Dotkna¢ przycisku < lub > , aby ustawi¢ zgdany czas w zakresie od 1 minuty do 9 godzin i 59

minut.
Poprzez dotknigcie przycisku » wydiuza sie zadany czas o 10 min.

3. Ustawienie mozna potwierdzi¢ recznie, dotykajac przycisku © Iub zostanie ono potwierdzone
automatycznie po 7 sekundach od ostatniej zmiany zadanego czasu.

4. Po pomysinym potwierdzeniu ustawienia rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy, a odpowiednia ikona
funkciji timera zostanie w petni podswietlona.

5. Podczas ostatniej minuty odliczania pozostaty czas bedzie wyswietlany w sekundach.

9 INFORMACJA!
Po uptywie czasu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, ktéry mozna wytgczy¢, dotykajac dowolnego

przycisku.

Timer strefy gotowania
Timer strefy gotowania umozliwia automatyczne wytaczenie wybranej strefy gotowania po uptywie

ustawionego czasu. Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, ktéry mozna wytaczy¢, dotykajac dowolnego
przycisku. Timer mozna ustawic¢ tylko wtedy, gdy strefa gotowania jest aktywna.
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1. Dotknij przycisku © , aby aktywowac timer strefy gotowania. Wyswietlacz miga D00 i pokazuje
odpowiednig ikone timera strefy gotowania.

2. Dotkngé przycisku < lub > , aby ustawi¢ zadany czas w zakresie od 1 minuty do 9 godzin i 59

minut.
Poprzez dotkniecie przycisku » wydtuza sie zadany czas o 10 min.
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3. Ustawienie mozna potwierdzi¢ recznie, dotykajgc przycisku © lub zostanie ono potwierdzone
automatycznie po 7 sekundach od ostatniej zmiany zgdanego czasu.

4. Po pomysinym potwierdzeniu ustawienia rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy, a odpowiednia ikona
funkciji timera zostanie w petni podswietlona.

5. Podczas ostatniej minuty odliczania pozostaty czas bedzie wyswietlany w sekundach.
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2O~ INFORMACJA!
W przypadku korzystania z dwéch lub wiecej funkcji czasowych, odpowiednia ikona timera
aktualnie wyswietlana na ekranie jest w petni podswietlona, a obok niej znajduje sie Swiecaca
strzatka. Inne aktywne ikony timera pozostajg w petni podswietlone, ale nie wyswietlajg strzatki.
Aby przetaczy¢ wyswietlacz na inng funkcje timera, nalezy nacisna¢ odpowiedni przycisk.

Zmiana funkcji czasu

1. Upewnij sie, ze funkcja czasu, ktéra ma zosta¢ ustawiona, jest widoczna na wyswietlaczu. Jesli
tak nie jest, nacisnij przycisk funkcji czasu. Przy wybranej funkcji Swieci sie tréjkat.

2. Ponownie nacisnij przycisk © b O, aby zaczat miga¢ wyswietlacz timera.

3. Zmien godzine, dotykajac przycisku < , > lub » .

4. Ustawienie mozna potwierdzi¢ recznie, dotykajac przycisku © ub O , lub zostanie potwierdzone
automatycznie po 7 sekundach od ostatniej zmiany zadanego czasu.

Wyltaczanie funkcji czasu
Gdy funkcja czasu jest wyswietlana na wyswietlaczu, mozna jg zakoriczyc¢, dotykajac jednoczesnie

przyciskéw < i > . Mozna ja réwniez zakonczy¢, dotykajac przycisku X , gdy jest ustawiona na 0:00
i potwierdzona lub pokazana na wyswietlaczu.

4.14 Ustawienia uzytkownika

W urzadzeniu mozna fatwo ustawi¢ niektére parametry, takie jak: gtosnos¢ sygnatéw dzwiekowych,
jasnos¢ wskaznikéw, automatyczne wykrywanie naczyn, automatyczne blokowanie, czas trwania
alarmu dzwigkowego i rozne ustawienia wyciagu. Plyte grzewczg mozna réowniez zresetowac do
ustawien fabrycznych.

[ HoL > brh>
oy oy

o {5 {lj <UDL@] % <i:|rl—|@]

3s

- INFORMACUJA!
Procedura otwierania menu ustawien uzytkownika wymaga wtaczenia urzadzenia z wytaczonego
stanu. Procedure nalezy rozpocza¢ w ciggu 7 sekund od wiaczenia urzadzenia.

1. W ciagu 7 sekund od wigczenia urzadzenia nacisnij i przytrzymaj przycisk » przez 3 sekundy,
aby otworzy¢ menu ustawien uzytkownika.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie SEE , a po 2 sekundach Lol .
3. Uzyj przyciskow < i > , aby poruszac si¢ po menu miedzy mozliwymi ustawieniami.

4. Dostepne ustawienia wybranego parametru sg wyswietlane jako liczby na prawym przednim
suwaku, ktére mozna wybrac. Aktualnie ustawiona wartosc jest w petni podswietlona.

5. Wyjdz z ustawien uzytkownika, dotykajgc przycisku » przez 3 sekundy (ustawienia zostang
zapisane) lub przycisku © (ustawienia nie zostang zapisane).
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9 INFORMACJA!

Wprowadzanie ustawien uzytkownika jest wytaczone, jesli timer kuchenny jest aktywny.

Przycisk/wyswietlacz

Opis

Regulacja gtosnosci
Uzyj suwaka, aby ustawi¢ zadany poziom gtosnosci w zakresie od 0 do 3.

Ustawienie jasnosci
Uzyj suwaka, aby ustawi¢ zadany poziom podswietlenia w zakresie od 1 do
3.

Automatyczne wykrywanie naczynia
Uzyj suwaka, aby wtaczy¢ funkcje (1) lub wytaczyé (0).

Ustawienie blokady przed dzieémi
Uzyj ustawienia 1 (on) lub 0 (off), aby wtaczyé lub wytaczyé automatyczna
blokade urzadzenia.

Ustawienie czasu trwania alarmu

Uzyj suwaka, aby ustawi¢ czas trwania alarmu od 0 do 2.
0 = 5 sekund

1 =1 minuta

2 = 2 minuty

[
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Automatyczne odciaganie

Po ustawieniu Hod na ,,Automatyczny”, wyciag jest automatycznie wigczany
po wigczeniu ptyty indukcyjnej. Odcigganie jest sterowane automatycznie
podczas pracy strefy gotowania (im wyzszy poziom mocy strefy gotowania,
tym wyzszy poziom odciagania). Tryb wyciagu (poziom czuto$ci) mozna
ustawi¢ oddzielnie (patrz ustawienie SEn) w zaleznosci od wybranej mocy
pol grzewczych.

0 - Recznie

1 - Automatycznie (ustawienie domysine)

|
1

Wskaznik czystosci filtrow ttuszczowych

W tym ustawieniu nalezy wybraé stopierr wykorzystania ptyty indukcyjnej (z
wyciggiem), aby okresli¢, kiedy nalezy wyczyscic filtr przeciwttuszczowy.
Czyszczenie filtra przeciwttuszczowego jest sygnalizowane za pomoca
wskaznika. Dostepne sa 3 opcje:

1 - Brak lub ograniczone uzycie olejow kuchennych (P1) [czyszczenie co 40
godzin).

2 - Umiarkowane uzycie olejoéw kuchennych (P2) (standard) [czyszczenie co
20 godzin].

3 - Intensywne uzycie olejéw spozywczych (P3) [czyszczenie co 10 godzin].
4 - Wskaznik wytaczony (OFF)

Poziom czutosci wyciagu

Ustawienie poziomu czutosci automatycznego odsysania (funkcja
Hodwtaczona) w zaleznosci od poziomu mocy stref grzejnych. Dostepne sa
3 poziomy czutosci:

1 - Ustawienie odsysania (L1) regulowane maksymalnie do poziomu 5.

2 - Ustawienie odsysania (L2) regulowane maksymalnie do poziomu 7
(domysinie)

3 - Ustawienie odsysania (L3) regulowane maksymalnie do poziomu 9.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.
Przycisk/wyswietlacz | Opis

_ Przywracanie ustawien fabrycznych
F H C Dotknij poziomu 1 suwaka z przodu prawe;j strefy gotowania przez 3 sekundy,
aby przywréci¢ ustawienia fabryczne.

4.15 Obstuga modutu odciagu

Wyciag jest domysinie ustawiony na ,,Automatyczny start wyciagu” (Swieci sie symbol ,,A”). Wyciag
uruchamia sie automatycznie, gdy uzywana jest strefa gotowania. Poziom wyciggu jest dostosowywany
do wybranej mocy strefy gotowania w zaleznosci od ustawionego poziomu czutosci odsysania (patrz
rozdziat ,,Ustawienia uzytkownika”). Wyciag mozna réwniez ustawi¢ na uzytkowanie reczne.

Reczne ustawianie odciagania:

1. Dotknij suwaka, aby rozpocza¢ odsysanie. Prawidtowe dziatanie suwaka zostanie potwierdzone
sygnatem dzwiekowym.
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2. Dotknij lub przesun suwak, aby ustawi¢ wyzszy lub nizszy poziom ekstrakcji.
e Dostepnych jest 9 poziomdw odciggania oraz poziom trybu boost.
* Po 10 minutach poziom trybu boost automatycznie przefgcza sie z powrotem na ustawienie
9.

3. Wyltgcz wyciag, ustawiajac moc na 0 (zero) za pomoca suwaka.

- INFORMACJA!
Funkcje ,,Automatyczne uruchamianie odciggania” mozna réwniez wigczy¢, dotykajac przycisku
'A'. Wyswietlacz odciagu pokazuje teraz biezacy tryb automatycznego odciggu. Ponowne
dotkniecie przycisku 'A' spowoduje wytaczenie funkcji automatycznego witaczenia wyciagu
(powrdt do trybu recznego).

Funkcja Clean Air
Po wybraniu funkcji Clean Air wyciag jest wiaczany (po wytaczeniu ptyty indukcyjnej) co godzine na
10 minut w celu odswiezenia powietrza w kuchni.

1. Funkcje Clean Air mozna wtaczy¢, dotykajac przycisku < .

e Funkcja Clean Air dziata przez maksymalnie 24 godziny.
* Symbol © wskazuje, ze funkcja Clean Air jest wigczona.

2O~ INFORMACUJA!
Poziom wyciagu, czas trwania wentylacji i catkowity czas trwania funkcji Czyste powietrze
mozna regulowac, ale zmiany te mozna wprowadzacé tylko za pomoca aplikacji.
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Wskaznik ,,wyczysé filtr przeciwttuszczowy”

Modut wyciggowy posiada wskaznik filtra przeciwttuszczowego 'CLEAN FILTER A'. Wskaznik ten
miga, gdy filtry przeciwttuszczowe wymagaja czyszczenia. Mozna ustawié trzy intensywnosci
uzytkowania w celu okreslenia czasu czyszczenia filtrow przeciwttuszczowych. Wybierajac odpowiednia
intensywnos¢ uzytkowania w zaleznosci od sposobu gotowania, filtry nie beda musiaty by¢ czyszczone
czesciej niz to konieczne.

1. Dotknij pozyciji ,,0” suwaka, aby zresetowac wskaznik filtra.

12 3 4

CLEAN FILTER A CLEAN

Wskaznik ,,wymien filtr recyrkulacji”
Wyciag posiada wskaznik filtra recyrkulacji 'CHANGE FILTER B', ktéry miga, gdy filtr wymaga wymiany.

Czas, po ktérym nalezy wymienic filtr recyrkulacyjny, wynosi 300 godzin pracy. Patrz ,Wymiana filtra
recyrkulacyjnego” w rozdziale ,,Konserwacja”.

2O~ INFORMACJA!
Gdy urzadzenie jest ustawione na tryb recyrkulacji i zainstalowany jest filtr plazmowy, mozna
zresetowacé wskaznik wymiany bez koniecznosci wymiany filtra. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi filtra plazmowego.

1. Dotknij pozyciji ,,0” suwaka, aby zresetowac wskaznik filtra.

12 3 4

CHANGE FILTER B

Funkcja Air-Dry

FunkcjaAir-Dry zapewnia, ze kanaty odciagowe i filtry ttuszczowe sg przedmuchiwane do sucha.

Jesli ptyta kuchenna byta uzywana przez ponad 3 minuty przed wytaczeniem, funkcja Air-Dry (suche
powietrze) zostanie wtgczona na 5 minut (na poziomie wyciagu 1). Jesli ptyta byta uzywana przez
ponad 10 minut, funkcja Air-Dry zostanie wtgczona na 15 minut (na poziomie wyciagu 1). W tym czasie
wyswietlany jest komunikat ‘DRY’.

1. Dotknij i przytrzymaj suwak na poziomie 0, aby zatrzymac funkcje Air-Dry.
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2O~ INFORMACJA!
Nie zaleca sie przerywania funkcji Air-Dry podczas cyklu.

4.16 Dodatkowe funkcje z programami automatycznymi
Urzadzenie oferuje szes¢ dodatkowych funkciji: Topienie (MELT), Podgrzewanie/utrzymywanie w cieple
(WARM), Utrzymywanie ciepta tuz ponizej temperatury wrzenia (SIMMER), Grillowanie (GRILL), Smazenie
(FRY) i Wrzenie (BOIL).

Dodatkowe funkcje umozliwiajg automatyczna regulacje temperatury, eliminujac koniecznos¢ recznego
dostosowywania poziomu podgrzewania podczas gotowania.

(Y
oy Q oy

7 8 9P j MELT WARM SIMMER 3 j GRILL FRY BOIL ““ “‘

1. Nacisniecie przycisku A otwiera dodatkowe menu. Numery suwaka na wybranym polu grzejnym
zniknie, a dodatkowe funkcje beda wyswietlane.

2. Dodatkowa funkcje aktywuje sie poprzez dotkniecie odpowiedniego przycisku. Dodatkowe menu
zostanie zamknigte po ponownym dotknieciu przycisku A lub automatycznie, jesli program nie
zostanie wybrany po 5 sekundach.

3. Gdy stychac sygnat dzwigkowy, funkcja dodatkowa zostanie aktywowana. Jesli wybrano program
grillowania lub smazenia, wyswietlany jest zestaw dodatkowych pozioméw temperatury: 1, 2, 3,
(4). Dotkniecie cyfry powoduje wybranie zgdanego poziomu temperatury. Sygnat dzwigkowy
potwierdza aktywacje funkgciji.

4. Wszystkie dodatkowe funkcje, z wyjatkiem topienia, sktadaja sie z fazy podgrzewania, po ktorej
nastepuje faza utrzymywania temperatury. Podczas osiagania idealnej temperatury ikona wybranej
funkcji miga. Po ustyszeniu sygnatu dZzwiekowego faza podgrzewania jest zakoriczona, a ikona
funkcji pozostaje stale pods$wietlona.

5. Aktywna funkcje mozna wytgczy¢ w dowolnym momencie, dotykajac 0 na odpowiednim polu
grzejnym.

6. Po aktywacji funkcji dodatkowej na odpowiedniej strefie gotowania mozna ustawi¢ czas trwania
programu. Po uptywie ustawionego czasu trwania programu funkcja dodatkowa zostanie wytaczona
(aby ja ustawié, patrz ,Funkcje czasowe”).

7. Aby zmieni¢ funkcje dodatkowa po jej ustawieniu, nalezy nacisnac¢ przycisk A . Otworzy sie
menu z dodatkowymi programami. Ustaw zgdany program od nowa lub zamknij menu.

Przycisk/Wyswietlacz | Temperatura Opis funkciji
MELT TOPIENIE

Funkcja umozliwia delikatne roztapianie czekolady
lub masta. Stuzy do rozmrazania zamrozonej
Zywnosci.

WARM PODGRZAC

Ta funkcja pozwala utrzymac ciepto i podgrza¢
gotowe potrawy.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Przycisk/Wyswietlacz

Temperatura

Opis funkcji

SIMMER

DUSIC

Funkcja ta umozliwia utrzymywanie gorgcych ptynéw
tuz ponizej temperatury wrzenia, co zapobiega
szybkiemu wyparowywaniu wody. Zalecane do
gotowania potraw z wieksza ilo$cig wody, np. zup,
gulaszéw. Po zakonczeniu podgrzewania woda
osigga temperature umozliwiajaca delikatne
duszenie. Zalecane do gotowania potraw o
zawartosci wody powyzej 500 ml.

GRILL

GRILLOWANIE

120 °C

160 °C

180 °C

AlWOIN

220 °C

Zalecane do grillowania migsa, warzyw, ryb i jajek
przy uzyciu do 150 ml oleju. Po zakoriczeniu
nagrzewania patelnia osigga idealng temperature i
jest gotowa do uzycia. Funkcja GRILL nie jest
dostepna na matej strefie gotowania o $rednicy 145
mm. W zaleznosci od modelu funkcja GRILL moze
byé uzywana na strefach pomostowych.

FRY

SMAZENIE

160 °C

180 °C

220 °C

Zalecane do smazenia ziemniakéw, miesa, ryb,
ciasta i warzyw przy uzyciu ponad 150 ml oleju. Po
zakonczeniu podgrzewania olej na patelni osiaggnie
idealng temperature i bedzie gotowy do uzycia.
Funkcja SMAZENIA nie jest dostepna na matej strefie
grzewczej o $rednicy 145 mm.

BOIL

WRZENIE

Ta funkcja automatycznie doprowadza wode do
wrzenia, a nastepnie utrzymuije ja w stanie gotowania
na wolnym ogniu. Po zakonczeniu wstepnego
podgrzewania woda osigga odpowiednig
temperature i jest gotowa do uzycia. Po zakorczeniu
wstepnego podgrzewania mozna dodac¢ potrawe.
Zalecane do gotowania potraw o zawartosci wody
powyzej 500 ml.

2O- INFORMAGJA!

Aplikacja ConnectLife zapewnia dostep do ponad 100 przepiséw z instrukcjami oraz umozliwia
fatwe monitorowanie stanu gotowania, a takze oferuje inne zaawansowane funkcje. W przypadku
aktywacji dodatkowej funkcji za posrednictwem aplikacji jej wyswietlanie w interfejsie
uzytkownika moze rézni¢ sie od standardowego widoku. Instrukcja obstugi jest dostepna w
aplikacji ConnectLife.
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9 INFORMACJA!
Jesli naczynie zostanie zdjete ze strefy gotowania podczas aktywnej funkcji dodatkowej,
aktywna funkcja zostanie wstrzymana. Wybrana funkcja dodatkowa miga wraz z ikong A. Jesli
naczynie zostanie odtozona w ciggu 20 sekund, funkcja dodatkowa zostanie wznowiona, w
przeciwnym razie zostanie wytaczona.

9 INFORMACJA!
Dodatkowa funkcja pozostaje aktywna, jesli funkcja pauzy ,Stop&Go” jest uzywana przez
mniej niz 20 sekund. Mozna jg réwniez przywréci¢ za pomoca funkcji pamieci.

4.17 @ ConnectLife

Potaczenie urzadzenia z aplikacja ConnectLife.

ConnectLife jest platforma inteligentnego domu, ktéra taczy ludzi, urzadzenia i ustugi. Aplikacja
ConnectlLife zawiera zaawansowane ustugi cyfrowe oraz oferuje bezproblemowe rozwigzania, ktére
umozliwiajg uzytkownikom monitorowanie i kontrole urzgdzenia, otrzymywanie powiadomien ze
smartfona oraz aktualizacje oprogramowania sprzetowego (obstugiwane funkcje réznia sie w zaleznosci
od urzadzenia i regionu/kraju).

Do podtaczenia inteligentnego urzadzenia potrzebna jest domowa sie¢ wi-fi (obstugiwana jest tylko
czestotliwosc¢ 2,4 GHz) oraz smartfon z aplikacja ConnectLife.

@ ConnectLife Aby pobra¢ aplikacje ConnectLife nalezy

zeskanowac ponizszy kod QR lub wyszukaé
[y g |
vt
[Tyt o]
" ..!_.. - .

ConnectlLife w sklepie z aplikacjami.

4.18 Zarzadzanie wi-fi

Wiacz urzadzenie i przytrzymaj wcisniety przycisk <, aby otworzy¢ ustawienia funkcji modutu Wi-Fi.
& NG A 5\

K On 479 L[St 109 PR- iy UP- iMey  OFF

@]1 4s® /77 o) “ ® "" ® i ®

Wiaczanie modutu Wi-Fi:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk od 1 do 4 sekund, aby wtgczy¢ modut Wi-Fi. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,,On”. Po zwolnieniu przycisku modut Wi-Fi zostanie aktywowany. Po
aktywacji symbol = bedzie migaé.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

kaczenie urzadzenia:

Po dtugim dotknieciu (od 4 do 7 sekund) przycisku na wyswietlaczu pojawi sie "CSt". Zwolnienie
przycisku powoduje aktywacje potaczenia. Na wyswietlaczu pojawi sie 5-minutowy timer. W
tym czasie nalezy zeskanowac zataczony kod QR.

UWAGA: Aby uzyskac dalsze ustawienia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcja w aplikacji
ConnectLife.

Podtaczanie dodatkowych uzytkownikow:

Aby podtgczy¢ dodatkowych uzytkownikéw, nacisnij i przytrzymaj przycisk (od 7 do 10 sekund),
az na wyswietlaczu pojawi sie ,,PAr”. Zwolnienie przycisku spowoduje wys$wietlenie 3-minutowego
timera. W tym czasie do urzadzenia mozna podtaczy¢ dodatkowych uzytkownikéw za pomoca
aplikacji ConnectLife. Po pomysinym nawigzaniu potaczenia symbol Wi-Fi = pozostanie
wigczony.

UWAGA: Aby uzyskac¢ dalsze ustawienia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcja w aplikacji
ConnectLife.

Usuwanie wszystkich potaczonych uzytkownikow:

Po dtugim dotknieciu (od 10 do 13 sekund) przycisku na wyswietlaczu pojawi sie UPr.

Po zwolnieniu przycisku ikona ustawien uzytkownika zaczyna miga¢. Dotknij tej ikony, aby
aktywowac funkcje usuwania. Po wejsciu do menu wyswietlany jest 1-minutowy timer, ktéry
dziata do momentu odtgczenia podtgczonych uzytkownikéw od urzadzenia. Tego ustawienia
uzywa sie, aby odtgczy¢ wszystkich uzytkownikdw potaczonych z aplikacja ConnectLife.

Wytaczenie modutu Wi-Fi:

Po dtugim dotknieciu (od 13 do 16 sekund) przycisku na wyswietlaczu pojawi sie "OFF".
Zwolnienie przycisku powoduje wytaczenie modutu Wi-Fi. Po wytgczeniu modutu symbol T $wieci
sie z potowa jasnosci.
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5. Porady i wskazéwki

5.1 Piyta grzejna

Ptyta jest odporna na zmiany temperatury.

Wykorzystywanie ptyty do przechowywania przedmiotow moze doprowadzi¢ do jej porysowania
lub uszkodzenia.

Nie uzywac ptyty szklano-ceramicznej, jesli jest peknieta lub ztamana. Jesli na ptyte spadnie ostry
przedmiot, moze ona peknac. Skutki takiego zdarzenia moga by¢ widoczne natychmiast lub
dopiero po pewnym czasie.

W przypadku pojawienia sie widocznych peknigé na ptycie grzewczej nalezy natychmiast odcia¢
zasilanie urzgdzenia.

Upewnij sig, ze strefa gotowania i dno naczynia kuchennego s3 czyste i suche. Pozwoli to na
lepsze przewodzenie ciepta i zapobiegnie uszkodzeniu powierzchni grzewcze;.

Nie stawiaj pustych naczyn na strefie gotowania, bo moze ulec uszkodzeniu.

/\\ OSTRZEZENIE!

Jesli na rozgrzang szklano-ceramiczng ptyte wysypie sie cukier lub zywnos$¢ o duzej zawartosci
cukru, natychmiast wytrze¢ ptyte lub usunaé cukier przy uzyciu skrobaka, nawet jesli strefa
gotowania jest wciaz jeszcze goragca. Zapobiegnie sie w ten sposob uszkodzeniu
szklano-ceramicznej powierzchni.

Do czyszczenia rozgrzanej szklano-ceramicznej ptyty nie stosowac¢ detergentéw lub innych
Srodkéw czyszczacych, poniewaz mogtoby to uszkodzi¢ jej powierzchnie.

5.2 ZASADA DZIALANIA INDUKCYJNEJ PLYTY
GRZEWCZEJ

Gotowanie na ptycie indukcyjnej rézni sie od gotowania na tradycyjnym urzadzeniu. Gotowanie
indukcyjne wykorzystuje pole magnetyczne do wytwarzania ciepta. To znaczy, ze nie kazda patelnia
nadaje sie do uzytku.

Ptyta grzewcza jest wyposazona w indukcyjne strefy gotowania
charakteryzujgce sie wysoka sprawnoscia. Ciepto jest wytwarzane
bezposrednio w dnie naczynia, gdzie jest ono potrzebne najbardziej.
Unika sig¢ w ten sposoéb strat poprzez szklano-ceramiczng powierzchnie.
Zuzycie energii jest znacznie nizsze niz w przypadku konwencjonalnych
stref gotowania wyposazonych w grzatki.

Strefa gotowania z ceramiki szklanej nie jest ogrzewana bezposrednio,
lecz jedynie posrednio przez ciepto wypromieniowywane przez patelnie.
Po wytaczeniu strefy gotowania ciepto resztkowe oznaczone jest
symbolem & .

W indukcyjnych strefach gotowania podgrzewanie jest mozliwe dzigki
cewce indukcyjnej zamontowanej pod szklanoceramiczng powierzchnia.
Cewka wytwarza pole magnetyczne generujace w dnie
ferromagnetycznego naczynia wirujgce prady podgrzewajace naczynie.

Indukcja bedzie dziata¢ prawidtowo, jesli uzywane sa odpowiednie
naczynia.
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5.3 Indukcyjne naczynia kuchenne

Test magnesowy: Uzy¢ niewielkiego magnesu do sprawdzenia, czy dno
? garnka lub rondla jest ferromagnetyczne. Jesli magnes przyczepia sie do
dna naczynia, naczynie nadaje sie do kuchenki indukcyjne;j.

Pamietac o ustawieniu garnka lub rondla w $rodku strefy gotowania.

(@ denka naczynia musi odpowiada¢ wielkosci strefy grzejnej. Jesli
‘ﬁ powierzchnia grzejna nie rozpozna naczynia, sprobowacé postawic je w
innej strefi e grzejnej o mniejszej Srednicy.

Dla uzyskania najlepszych rezultatéw powierzchnia ferromagnetyczna

Odpowiednie naczynia

Nieodpowiednie naczynia

naczynia wykonane ze stali

naczynia szklane

stalowe naczynia emaliowane

naczynia ze stopow stali z miedzianym dnem

stalowe naczynia zeliwne

naczynia ze stopow stali z aluminiowym dnem

e Korzystajac z szybkowaru obserwowac go az do osiggniecia odpowiedniego cisnienia. Najpierw
ustawi¢ maksymalng moc strefy gotowania. Nastepnie postepujac zgodnie z instrukcja producenta
szybkowaru zmniejszy¢ ewentualnie moc grzania.

e Zadbac o to, by w szybkowarze lub tez w innym garnku lub rondlu znajdowata si¢ wystarczajaca
ilos¢ ptynu. Uzywanie pustych garnkéw w strefie gotowania moze doprowadzi¢ na skutek
przegrzania do uszkodzenia zaréwno garnka jak i strefy grzejne;j.

¢ Denko niektorych naczyn nie jest catkowicie ferromagnetyczne. W takim przypadku nagrzewac
sie bedzie tylko czes¢ magnetyczna, podczas gdy reszta denka pozostanie chtodna.

e W przypadku korzystania ze specjalnych naczyn kuchennych przestrzegac instrukcji producenta.

e Dno patelni musi by¢ pfaskie.

Strefa gotowania

Minimalna srednica dna naczynia

@ 145 mm @90 mm
@180 mm J 110 mm
@230 mm @110 mm
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5.4 Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

50

Najlepiej gotowacé z pokrywka na patelni; zmniejsza to nieprzyjemne zapachy i zuzycie energii.
Filtr zapachow, ktory jest zbyt wilgotny z powodu oparéw wody, réwniez zmniejsza swoja
skutecznosé.

Przy zakupie naczyn zwracac uwage na to, ze podana na naczyniu srednica zazwyczaj odnosi sie
do goérnej krawedzi lub pokrywki, ktdra jest przewaznie wieksza od $rednicy dna naczynia.

Jesli danie wymaga dtugiego czasu przyrzadzania, uzy¢ szybkowaru. Pamigetaé o tym, by w
szybkowarze zawsze znajdowata sig¢ wystarczajgca ilos¢ ptynu. Jesli na ptycie grzewczej postawiony
zostanie pusty szybkowar, moze sie przegrzac, co z kolei moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
zarébwno naczynia jak i strefy gotowania.

W miare mozliwosci przykry¢ garnek odpowiedniej wielkosci pokrywka. Uzywaé naczyn
odpowiednich do ilosci przyrzadzanej zywnosci. Gotowanie w duzym, cze$ciowo wypetnionym
garnku bedzie pochtfaniato znacznie wigcej energii.

Nawet jesli w strefi e gotowania nie ma zadnego garnka lub rondla lub uzyte naczynie ma mniejsza
$rednice niz strefa gotowania, nie bedzie zadnych strat energii.

Jesli patelnia jest znacznie mniejsza niz strefa gotowania, istnieje mozliwos$c, ze nie zostanie przez
strefe gotowania rozpoznana.

Jesli w strefi e gotowania umieszczony zostanie mniejszy rondel lub garnek i zostanie on
rozpoznany, ptyta uzyje tylko niezbednej mocy podanej przy rozmiarze naczynia.



6. Konserwacja i czyszczenie

Po kazdym uzyciu poczekaé az wykonana ze szkta ceramicznego powierzchnia przed przystgpieniem
do jej czyszczenia ostygnie. W przeciwnym razie przy kolejnym uzyciu ptyty wszystkie pozostate
nieczystosci wtopig sie w rozgrzang powierzchnie.

Do regularnej konserwaciji ptyty ze szkfa ceramicznego uzywac specjalnych produktéw pielegnacyjnych,
ktére tworza na powierzchni powtoke ochronng zapobiegajaca przywieraniu do niej zabrudzen.
Przed kazdym uzyciem powierzchni ze szkta ceramicznego wytrze¢ kurz lub inne zanieczyszczenia,
ktére mogtyby porysowaé powierzchnie zaréwno ptyty jak i dna garnka.

9 INFORMACUJA!
Stalowe druciaki, szorstkie gabki i posiadajgce wtasciwosci Scierne proszki czyszczace moga
porysowac powierzchnie. Powierzchnie moga takze uszkodzi¢ agresywne srodki czyszczace
w aerozolu i nieodpowiednie srodki czyszczace w ptynie.

Oznakowanie moze ulec uszkodzeniu w przypadku stosowania agresywnych lub $ciernych srodkéw
czyszczacych lub naczyn kuchennych o szorstkiej lub uszkodzonej podstawie.

Do usuwania niewielkich zanieczyszczen uzywaé miekkiej, wilgotnej szmatki. Nastepnie wytrzeé
powierzchnig do sucha.

Do usuwania zaciekdw wodnych uzywac delikatnego roztworu octu. Nie uzywac¢ go jednak do
wycierania ramy (dotyczy wybranych modeli), poniewaz mogtaby ona straci¢ swoj blask. Do usuwania
kamienia wapiennego nie nalezy uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych.

Silne zabrudzenia nalezy usuwac¢ specjalnymi srodkami do czyszczenia powierzchni
szklano-ceramicznych. Nalezy stosowac sie do zalecen producenta detergentu. Kazdorazowo po
zakonczeniu czyszczenia pamietaé o usunieciu pozostatosci po $rodku czyszczacym, poniewaz w
czasie podgrzewania stref grzejnych mogtyby one uszkodzi¢ powierzchnie ze szkta ceramicznego.
Trudno usuwalne zabrudzenia i $lady po przypaleniach usuwac skrobakiem. Podczas korzystania ze
skrobaka nalezy uwazaé, aby sie nie zranic.

Natychmiast usuwac skrobakiem z ptyty wykonanej ze szkta ceramicznego cukier lub zywnos$¢ o duzej
zawartosci cukru, nawet gdy ptyta jest jeszcze goraca, poniewaz cukier moze doprowadzic¢ do trwatego
uszkodzenia powierzchni ze szkta ceramicznego.

9 INFORMACUJA!
Skrobak nie wchodzi w sktad wyposazenia urzadzenia.

2O~ INFORMACJA!
Uzywac skrobaka tylko wtedy, gdy zabrudzen nie da sie usuna¢
przy uzyciu mokrej szmatki lub specjalnych preparatéw do
czyszczenia powierzchni ze szkta ceramicznego.
Trzymac skrobak pod odpowiednim katem (od 45° do 60°). Lekko
dociskajgc skrobak do szkfa usuwac brud przesuwajac nim po
oznaczeniach. Uwazagé, by plastikowa raczka skrobaka (w
niektérych modelach) nie ma kontaktu z rozgrzana strefa
gotowania.
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9 INFORMACUJA!
Nie dociska¢ skrobaka prostopadle do szkla i nie rysowac jego korncéwka lub ostrzem
powierzchni ptyty.

6.1 Czyszczenie filtra przeciwttuszczowego

e Filtr przeciwttuszczowy nalezy czysci¢, gdy wyswietlany jest wskaznik filtra przeciwttuszczowego
‘CLEAN FILTER A" .
* Najpierw zdejmij kratke wlotowa, a nastepnie wyjmij zespét filtra przeciwttuszczowego z modutu
odsysania.
e Wyczysc filtr przeciwttuszczowy i kratke wlotowa ciepta woda, ptynem do mycia naczyn i niescierna
szczotka lub gabka. Filtr przeciwttuszczowy mozna rowniez umy¢ w zmywarce. Kratke wlotowa
nie nalezy my¢é w zmywarce do naczyn. Aby unikna¢ zarysowan lub plam, upewnij sie, ze czesci
sg umieszczone w taki sposéb, aby wszystkie ptyny sptywaty i nie stykaty sie ze soba.

9 INFORMACUJA!
Wazne jest, aby przed ponownym zatozeniem filtru ttuszczowego doktadnie go wysuszyc.

6.2 Wymiana filtrow recyrkulacyjnych

e Wymien filtry recyrkulacyjne, gdy wyswietlony zostanie wskaznik 'CHANGE FILTER B' . Najpierw
wyjmij kratke wlotows i filtr przeciwttuszczowy.

e Wyjmij oba filtry recyrkulacyjne z modutu wyciagu.

e Podczas montazu nowych filtréw recyrkulacyjnych upewnij sig, ze strona wskazana strzatka jest
skierowana do gory.
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9 INFORMACJA!
Kup nowe filtry recyrkulacyjne HF3015 na stronie Maintainlife.com




7. Problemy i btedy
W czasie trwania okresu gwarancyjnego naprawy moze wykonywac wytacznie zatwierdzony
przez producenta punkt serwisowy.
Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek napraw nalezy wytaczy¢ urzadzenie z pradu

wyciagajac bezpiecznik lub wtyczke z gniazdka w Scianie.

W przypadku nieprofesjonalnych napraw urzadzenia istnieje ryzyko porazenia pradem lub zwarcia

elektrycznego, dlatego nie nalezy ich wykonywac. Tego rodzaju napraw powinny dokonywac osoby
wykwalifikowane lub serwisanci
W przypadku mniejszych zaktécen w funkcjonowaniu urzadzenia sprawdzi¢ w instrukcji, czy jest
mozliwe samodzielnie usunigcie przyczyny.
Niniejsza instrukcje nalezy przechowac¢ do ponownego uzytku lub dla nastepnego wtasciciela

urzadzenia.

Ponizej przedstawiono szereg porad dotyczacych usuwania najczesciej wystepujacych problemow.

Problem/btad

Przyczyna

Rozwigzanie

Bezpiecznik w szafce
licznika wielokrotnie

Urzadzenie moze by¢
nieprawidtowo podtaczone
lub mie¢ usterke

Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
instalatorem.

gotowania jest zbyt wysoka.

si¢ wytgcza. wewnetrzna.

Ciagly sygnat Na panel sterowania rozlata |, Wyczysé i osusz panel sterowania.
dzwigkowy i sie woda lub lezy na nim e Usuri przedmiot.

wyswietlacz ~ jakis przedmiot.

Elementy dotykowe Panel sterowania jest e Wyczysé i osusz panel sterowania.
nie reagujy zabrudzony. e Usun wszystkie patelnie lub naczynia.
prawidiowo. e Pozwél urzadzeniu ostygngé.

e (Odtacz urzadzenie od zasilania,
wyjmujgc wtyczke z gniazdka (jesli
dotyczy), wytaczajac odpowiedni
wyfacznik automatyczny w szafce
licznikowej lub wytaczajac gtéwny
wytgcznik. Odczekaj co najmniej minute
przed ponownym podtgczeniem
zasilania.

Hot Panel sterowania jest zbyt o Pozwdl urzadzeniu ostygnaé.
goracy, aby mozna byto go
obstugiwac.

Err Urzadzenie nie moze e Wykonaj reset do ustawier fabrycznych.
potaczyc si¢ z aplikacjg e Zapoznaj sie z rozdziatem ‘ConnectLife’.
ConnectLife lub roztaczy¢
sie z nig.

E18 Niewystaljczajqce chtodzenie |, Sprawdz, czy urzadzenie zostato
urzgdzenia. zainstalowane zgodnie z instrukcja

obstugi.

e W razie potrzeby skonsultu;j sie z

instalatorem.
E19 Temperatura strefy

Pozwdl urzadzeniu ostygnag.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Problem/btad

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie podgrzewaj pustych naczyn.

E20

Wewnetrzna usterka uktadu
elektronicznego.

Odtacz urzadzenie od zasilania,
wyjmujac wtyczke z gniazdka (jesli
dotyczy), wytaczajac odpowiedni
wytgcznik automatyczny w szafce
licznikowej lub wytaczajac gtéwny
wytacznik. Odczekaj co najmniej minute
przed ponownym podtgczeniem
zasilania.

W razie potrzeby skonsultuj sig¢ z
instalatorem.

E42

Usterka panelu sterowania.

Wyczys¢ i osusz panel sterowania.
Odfacz urzadzenie od zasilania,
wyjmujgc wtyczke z gniazdka (jesli
dotyczy), wytaczajac odpowiedni
wyfacznik automatyczny w szafce
licznikowej lub wytaczajac gtéwny
wytacznik. Odczekaj co najmniej minute
przed ponownym podtgczeniem
zasilania.

W razie potrzeby skonsultuj si¢ z
instalatorem.

Inne kody btedéw ,E”

Podczas pracy wystapita
usterka.

Odtacz urzadzenie od zasilania,
wyjmujac wtyczke z gniazdka (jesli
dotyczy), wytaczajac odpowiedni
wyfacznik automatyczny w szafce
licznikowej lub wytaczajac gtéwny
wytacznik. Odczekaj co najmniej minute
przed ponownym podtgczeniem
zasilania.

W razie potrzeby skonsultuj si¢ z
instalatorem.

Jesli mimo zastosowania sie do powyzszych wskazéwek nie mozna usunac usterek, nalezy zadzwonic
do upowaznionego punktu serwisowego. Usuwanie uszkodzen, powstatych na skutek nieprawidtowej
instalaciji lub uzytkowania urzadzenia, nie jest objete gwarancja. Koszty naprawy w takim przypadku

ponosi klient.

/\\ OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do naprawy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego (poprzez
wyjecie bezpiecznika lub wtyczki z gniazdka w Scianie).
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/\\ OSTRZEZENIE!

W przypadku nieznanej usterki oditgcz urzadzenie od zasilania na 1 minute (wyjmujac bezpiecznik
lub wtyczke). Jesli usterka nie zostanie usunieta, nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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7.1 Odgtosy podczas gotowania indukcyjnego

Hatas i dzwigki

Przyczyna

Rozwigzanie

Hatas wywotany
indukcja

Technologia indukcyjna wykorzystuje
wiasciwosci niektérych metali w polu
elektromagnetycznym. Wywotuje ona tak
zwane wirujgce prady, ktére wymuszajg
oscylacje czasteczek. Oscylacje (drgania)
te sg przeksztatcane w energie cieplng. W
zaleznosci od rodzaju metalu moga temu
towarzyszy¢ niegtosne odgtosy.

Jest to normalne i nie
wynika z usterki.

Brzeczenie Zdarza si¢ przy gotowaniu przy duzym e Hatas ten zniknie lub
przypominajace poziomie mocy. Spowodowane jest to zmniejszy sie, gdy
odgtos iloscia energii przenoszonej z ptyty zmniejszy sie poziom
transformatora grzewczej na garnek lub rondel. mocy.

Wibracije i Hatas ten pojawia sie w naczyniach .

trzeszczenie naczyn

(garnkach lub rondlach) wykonanych z
réznych materiatow.

Whynika to z wibracji
powstajgcych wzdtuz
sgsiadujacych z soba
powierzchni warstw
réznych materiatow.
Hatas ten zalezy od
rodzaju naczynia. Moze
sie on zmienia¢ w
zaleznosci od ilosci i
rodzaju gotowanej
Zywnosci.

Hatas wentylatora

Prawidtowe dziatanie elektronicznych
komponentoéw indukcyjnych wymaga
kontroli temperatury. Dlatego ptyta grzewcza
wyposazona jest w wentylator, ktéry chfodzi
elektronike w zaleznosci od wykrytej
temperatury.

Jesli temperatura bedzie
pozostawac wysoka,
wentylator moze
pracowac nawet po
wytaczeniu plyty
grzewczej.
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8. Dane techniczne
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A. Numer seryjny
B. Model

C. Rodzaj

D. Kod

E. Znak towarowy

F. Dane techniczne

G. kod QR

H. Informacje/symbole zgodnosci

Tabliczka znamionowa z podstawowymi informacjami na temat urzadzenia znajduje sie pod
spodem plyty grzewczej. Informacje na temat typu i modelu urzadzenia mozna znalez¢ na karcie

gwarancyijnej.

8.1 Informacje dotyczace rozporzadzenia

(EU) 66/2014 - (EU) 65/2014 - (EU) 2023/826

gotowania

Model HEH6443BSCWF1 HEH8443BSCWF1
Znak towarowy Hisense Hisense
Typ ptyty grzejnej Indukcyjna ptyta Indukcyjna ptyta
grzewcza ze grzewcza ze
wbudowanym wbudowanym
odciggiem odciggiem
Liczba elektrycznych stref i/lub obszaréw 4 4

Technologia grzewcza

Strefy i obszary
gotowania
indukcyjnego

Strefy i obszary
gotowania
indukcyjnego

Dla nieokragtych stref lub obszaréw gotowania:
dtugos¢ i szerokos¢ powierzchni uzytkowej dla
kazdej ogrzewanej elektrycznie strefy, lub
obszaru gotowania [mm]

Zuzycie energii na strefe lub obszar gotowania
w przeliczeniu na kg (EC
Wh/kg

gotowania elektrycznego) w

(

(

Zuzycie energii przez ptyte grzewczg w 189,2 189,2
Wﬁ?ﬁ;zeniu na kg (ECeIektryczna piyta grzewcza) w
Roczne zuzycie energii (AEC, ) [kKWh/a] | 13,2 13,2
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Model

HEH6443BSCWF1

HEH8443BSCWF1

Wspétczynnik uptywu czasu (f)

0,3

0,3

Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego (FDE
[%]

hood)

46

46

Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI, )

16,2

16,2

Natezenie przeptywu powietrza mierzone w
optymalnym punkcie pracy (Qggp) [m3/n]

329,8

329,8

Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym
punkcie pracy (Pgep)

603

603

Maksymalny przeptyw powietrza (Q [m3/h]

max)

610,6

610,6

Pobdér mocy mierzony w optymalnym punkcie
pracy (Wggp)

120,1

120,1

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania
(P W]

0,38

0,38

Zmierzony pobdr mocy w trybie wytaczenia (P,)

W]

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania

(Wi-Fi) [W]

0,82

0,82

Poziom mocy akustycznej (L) [dB]

68

68

Klasa efektywnosci energetycznej

A+++

A+++

Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego

Efektywnosc¢ pochtaniania zanieczyszczen
(GFEhood) [%]

91,5

91,5

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

B

B

Natezenie przeptywu powietrza przy minimalnej
i maksymalnej predkosci obrotowej w
normalnych warunkach uzytkowania [m3/h]

149,3 - 458

149,3 - 458

Natezenie przeptywu powietrza (tryb intensywny
lub boost) [m3/h]

610,6

610,6

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci
fal akustycznych odniesionych do A przy
minimalnej i maksymalnej predkosci obrotowej
oraz normalnym uzytkowaniu [dB(A)]

46 - 68

46 - 68

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci
fal akustycznych odniesionych do A (tryb
intensywny lub boost) [dB(A)].

74

74

Czas potrzebny do osiagnigcia przez urzadzenie
odpowiedniego trybu lub stanu niskiego zuzycia
energii [min.]

<1

<1
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8.2 Informacje dotyczace zgodnosci

Typ urzadzenia radiowego HSCIM — 1 modut

Zakres czestotliwosci pracy 2402,0 - 2480,0 MHz

Maksymalna moc wyj$ciowa 7,63 dBm EIRP $rednia (obliczeniowa)
Typ emisji G1D

Typ urzadzenia radiowego Modut Wi-Fi

Zakres czestotliwosci pracy 2412 - 2472 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa 16,8 dBm EIRP srednia (obliczeniowa)
Maksymalne wzmocnienie sygnatu 0 dBi

Typ urzadzenia radiowego Modut BLE

Zakres czestotliwosci pracy 2402 - 2480 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa 7,63 dBm EIRP srednia (obliczeniowa)
Maksymalne wzmochnienie sygnatu 0 dBi

Hisense oswiadcza, ze urzadzenie z tg funkcjg Connectlife jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami
i innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE. Szczegétowa Deklaracje Zgodnosci
znajdziesz pod adresem internetowym https://auid.connectlife.io na stronie swojego urzadzenia wsréd
dokumentéw dodatkowych.

60



9. Aspekty srodowiskowe

/\\ OSTRZEZENIE!
Uniemozliw korzystanie z urzadzenia, aby zapobiec wypadkom spowodowanym niewtasciwym
uzytkowaniem (np. przez bawiace sie dzieci):

e Odtgcz urzadzenie od sieci elektrycznej. W przypadku urzadzen stacjonarnych czynnosci te
powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk.
e Nastepnie usun przewdd zasilajacy z urzadzenia, odcinajgc go przy urzadzeniu.

9.1 Utylizacja urzadzenia i opakowania

Do produkcji tego urzadzenia uzyto materiatéw przyjaznych dla srodowiska. Po zakoriczeniu okresu
uzytkowania urzadzenie nalezy zutylizowaé¢ w sposéb odpowiedzialny. Aby uzyskac wiecej informac;ji
na ten temat, zwrd¢ sie do wiadz lokalnych.

Opakowanie urzadzenia podlega recyklingowi. Stosowane byty nastepujace materiaty:

e Kkarton;
e folia polietylenowa (PE);
e Bezfreonowy polistyren (twarda pianka polistyrenowa).

Materiaty te nalezy utylizowaé w sposéb odpowiedzialny i zgodnie z przepisami rzadowymi.

/\\ OSTRZEZENIE!
Nigdy nie pozwalaj dzieciom na zabawe materiatem opakowaniowym ze wzgledu na
niebezpieczenstwo zranienia lub uduszenia. Materiat opakowaniowy nalezy bezpiecznie
przechowywacg lub utylizowaé w sposéb przyjazny dla sSrodowiska.

Produkt zostat oznaczony symbolem przekreslonego kosza na $mieci,
aby przypomnie¢ o obowigzku oddzielnej utylizaciji elektrycznych urzadzen
gospodarstwa domowego. Oznacza to, ze po zakoriczeniu okresu
uzytkowania urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami domowymi. Urzadzenie musi zosta¢ przekazane do
specjalnego punktu komunalnego zajmujacego sie selektywna zbidrka
odpaddw lub do sprzedawcy swiadczacego taka ustuge.

Selektywna zbiérka urzadzen gospodarstwa domowego pomaga
zapobiegac potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego, spowodowanym niewtasciwa utylizacja. Zapewnia ona
mozliwos¢ odzyskania materiatéw, z ktérych sktada sie urzadzenie, co
pozwala na uzyskanie znacznych oszczednosci energii i surowcow.

Deklaracja zgodnosci

c € Niniejszym oswiadczamy, ze nasze produkty sg zgodne z wymaganiami
europejskich dyrektyw, rozporzadzen oraz regulacji, a takze wymogoéw
okreslonych w przywotanych normach.
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10. Notatki
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10. Notatki
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